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We recommend the use of a soft cloth,
without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of children’s
reach. Before any operation on the
device, switch off the mains voltage. The
external flexible cable of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be
destroyed Any tampering with the
product or its electrical parts will
invalidate the warranty claim

This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance
is marked in accordance with the
European directive 2012/19/EU on
electrical and electronic equipment
(WEEE). This directive defines the rules
for the collection and recycling of
discarded appliances valid throughout
the European Union. For the return of a
discarded device, please use the return
and collection systems made available in
the individual countries of use.

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole
luminaire shall be replace
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La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable ; quand la source
lumineuse atteint sa fin de vie, tout le
luminaire devra étre remplacé

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung von
Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.Vor
jeder Montage oder Instandsetzung des
Gerats den Strom ausschalten. Das
externe flexible Kabel dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden: Wenn das
Kabel beschédigt ist, muss die Leuchte
zerstort werden Jegliche Manipulation
des Produkts oder seiner elektrischen
Teile macht den Garantieanspruch
ungultig.

Dieses Gerat darf nicht im normalen
Hausmiull entsorgt werden. Dieses Gerat
ist gemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
gerate (WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie definiert die Regeln fur die
Sammlung und das Recycling von
Altgeraten, die in der gesamten
Europaischen Union gultig sind Fur die
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= MARCANTONIOZ Ruckgabe eines ausrangierten Geréts

st ITALIANO verwenden Sie bitte die in den einzelnen
Léndern zur Verfugung gestellten

Art. 14801 Si consiglia L'utilizzo di un panno Rickgabe- und Sammelsysteme.

Art. 14801UK
Art. 14801 US
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delicato, senza uso di detergenti.

Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni
operazione sull’apparecchio, disinserire
la tensione di rete. Il cavo esterno
flessibile di questo apparecchio non puo
essere sostituito: se il cavo € danneggia-
to, 'apparecchio deve essere distrutto.
Qualsiasi manomissione del prodotto o
delle sue parti elettriche fa decadere il
diritto alla garanzia.

Questo apparecchio non puo essere
smaltito nei normali rifiuti domestici.

Q

ESPANOL

<+

>y

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar; hat die Lichtquelle das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss
die gesamte Leuchte ersetzt werden

Recomendamos el uso de un pafio suave,
sin el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar
cualquier operacion en el dispositivo,
desconecte la tensidn de la red. El cable

Material Porcelain Questo apparecchio dispone di flexible externo de esta luminaria no

: uede sustituirse: si el cable esta
Materiale Porcella.ma contrassegno ai sensi della direttiva gaﬁado la luminaria se destruira.
Material Porcelaine europea 2012/19/UE in materia di Cualqui’er alteracién del producto o sus
Material Porzellan a[)patr?cclhi e(;et‘Lcricti ed elettronici (:vaste partes eléctricas invalidara el reclamo de

f Porcelana electrical and electronic equipment - arantia.
Mater!at Posliini WEEE). Questa direttiva definisce le g
Mater!a X ostini norme per la raccolta e il riciclaggio degli Este aparato no se puede tirar en la
Materiaali Porcelen apparecchi dismessi valide su tutto il basura domeéstica normal. Este aparato
Materiale Porselen territorio dell’Unione Europea. Per la esta marcado de acuerdo con la directiva
Materiale Porslin restituzione di un dispositivo dismesso, _— europea 2012/19/UE sobre equipos

. . si prega di servirsi dei sistemi di eléctricos y electrénicos (WEEE). Esta
Materiaal Porselein restituzione e di raccolta messi a directiva define las normas para la
Marepuan Ebap‘bOp disposizione nei singoli paesi di utilizzo recogida y el reciclado de aparatos
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La sorgente luminosa di questo

descartados validos en toda la Unién

%t Hise (D apearecchio non b sastituibile: quando la Europoa-Para (a devolucion de un
4 B sorgepte lu'm!nos:i raggiunge la flne' det sistemas de devolucién y recoleccion
suo ciclo di vita, l'intero apparecchio . N ,
@ i disponibles en cada pais de uso.
deve essere sostituito
O La fuente de luz de esta luminaria no es
FRQNGQIS = reemplazable; cuando la fuente de luz
Same specs as the one in the packaging Py llegue al final de su vida util, debe

reemplazar toda la luminaria

SUOMALAINEN

Suosittelemme, ettd kaytat pehmeaa
liinaa. iial4 kdyta pesuainetta

Nous recommandons lutilisation d’un
chiffon doux, sans lutilisation de
détergents.

Stesse caratteristiche di quella in dotazione
Méme caractéristique de celle fournie
Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa
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Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la
portée des enfants. Avant toute
intervention sur l'appareil, coupez la

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen
Dezelfde specificaties als die in de verpakking
Te e XxapaKTepucTKK, YTO U B YNaKoBKe
SaRPHAEERE
BRENTVREDERFLRAT
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800Lumen/3000K
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tension d’alimentation Le cable flexible
externe de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé: si le cordon est endommagé,
le luminaire doit étre détruit. Toute
altération du produit ou de ses
composants électriques invalidera la
réclamation de garantie

Cet appareil ne peut pas étre éliminé
avec les ordures ménageres. Cet appareil
est marqué conformément a la directive
européenne 2012/19/UE sur les
équipements électriques et électroniq-
ues (DEEE). Cette directive définit les
régles de collecte et de recyclage des
appareils mis au rebut valables dans
toute 'Union européenne. Pour le retour
d’un appareil mis au rebut, veuillez
utiliser les systémes de retour et de
collecte disponibles dans les différents
pays d’utilisation.
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Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtaldhteestd aina ennen sen késittelya.
Mikali valaisimen johto vaurioituu, ota
yhteyttd Seletti-jalleenmyyjdan tai
sahkdalan ammattilaiseen johdon
vaihtamista varten. Tuotteen tai sen
sahkdosien muokkaaminen mitatoi
oikeuden takuuseen

Tata laitetta ei saa havittaa talousjatteid-
en mukana. Laite on merkitty kdytetyista
sahko- ja elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
(SER, direktiivi sahko- ja elektroniikkalai-
teromusta). Ohje maarittelee puitteet
kaytettyjen laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrata
kaytetty laite oman maasi kierratys-
ohjeiden mukaisesti.
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Tamén valaisimen valonldhdettd ei voi
vaihtaa; kun valonldhde saavuttaa
kayttoikansa lopun, koko valaisin on
vaihdettava

Vi anbefaler brug af en blgd klud, uden
brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares uden
for berns reekkevidde. Fer enhver
betjening pa enheden skal du slukke for
netspaendingen. Det eksterne fleksible
kabel pa dette lyslegeme kan ikke
udskiftes; hvis ledningen er beskadiget,
skal lyslegemet destrueres. Enhver
manipulation med produktet eller dets
elektriske dele vil ugyldiggere garantikra-
vet

Dette apparat ma ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Dette
apparat er meaerket i overensstemmelse
med det europeeiske direktiv 2012/19/EU
om elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE). Dette direktiv definerer reglerne
for indsamling og genanvendelse af
kasserede apparater, der geelder i hele
Den Europeiske Union.For returnering af
en kasseret enhed bedes du bruge retur-
og indsamlingssystemerne, der er
tilgeengelige i de enkelte brugslande.

Dette belysningsarmaturs lyskilde kan
ikke udskiftes. Nar lyskilden har udtjent
sin levetid, skal hele belysningsarmatu-
ret udskiftes

NORSK

Vi anbefaler bruken av en myk klut uten
bruk av rengjgringsmidler

Dette er ikke en leke M3 holdes utenfor
barns rekkevidde Fgr bruk av apparatet
ma& strgmmen skrus av. Den fleksible
stremkabelen til denne lampen kan ikke
skiftes ut. Hvis kabelen er skadet ma
lampen avhendes. All modifisering av
produktet eller de elektriske delene
tilsidesetter garantien.

Apparatet kan ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Dette apparatet er
merket i henhold til det europeiske
direktivet 2012/19/EU for elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE). Dette direktive
definerer reglene for innsamling og
resirkulering av kassering av apparater og
er gyldig i hele Den europeiske unionen.
For returnering av et apparat som skal
avhendes, bruk retur- og innsamlingssy-
stemet som er tilgjengelig i brukslandet.

Lyspeeren i denne lampen kan ikke
skiftes ut. N&r pzeren gar, ma hele
lampen skiftes ut.

Vi rekommenderar att du anvénder en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtaldhteestd aina ennen sen kasittelya.
Mikali valaisimen johto vaurioituu, ota
yhteytta Seletti-jalleenmyyjaan tai
sdhkoalan ammattilaiseen johdon
vaihtamista varten

Tuotteen tai sen sdhkdosien muokkaami-
nen mitatdi oikeuden takuuseen

Tata laitetta ei saa havittaa talousjatt-
eiden mukana. Laite on merkitty
kaytetyista sahko- ja elektroniikkalait-
teista annetun EU-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi
sdahko- ja elektroniikkalaiteromusta).
Ohje maérittelee puitteet kaytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.
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Armaturens ljuskalla kan inte bytas ut;
nar ljuskillan nér slutet av sin
livslangd maste hela armaturen bytas
ut.

Wij raden het gebruik van een zachte
doek aan, zonder het gebruik van
schoonmaakmiddelen.

Dit is geen speelgoed. Buiten het bereik
van kinderen houden. Schakel de
netspanning uit alvorens het apparaat te
bedienen. Het externe flexibele snoer van
deze lamp kan niet worden vervangen.
Als het snoer beschadigd is, zal de lamp
moeten worden vernietigd. Elke
manipulatie van het product of de
elektrische onderdelen ervan maakt de
aanspraak op garantie ongeldig

Dit apparaat kan niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid.
Dit apparaat is gemarkeerd in overeen-
stemming met de Europese Richtlijn
2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE). Deze
richtlijn definieert de regels voor de
inzameling en recycling van afgedankte
apparaten die in de hele Europese Unie
gelden. Voor het inleveren van een
afgedankt apparaat dient u gebruik te
maken van de inlever- en inzamelsyste-
men die in de afzonderlijke landen van
gebruik beschikbaar zijn gesteld.

De lichtbron van deze armatuur is niet
vervangbaar; wanneer de lichtbron het
einde van haar levensduur bereikt, moet
de gehele armatuur worden vervangen

pycckum

MbI pekomeHayem BOCMONb30BaTbLCA MArKOW
TKaHblo 6e3 1CMNoNb30BaHNA [1eTePreHToB.

370 He wrpyuwKa. XpaHnuTb B HEJOCTYNHOM AnA
neten mecte. MNepep BbINOMHEHVEM MO6bIX
onepauuin ¢ yCTPOICTBOM OTKAoUUTE
HanpspkeHve ceTu. BHeWwHnin rubkuin kabenb
3TOro CBETWIbHUKA HE MOANIEXUT 3amMeHe; ecn
LUHYP MOBPEXAEH, CBETUIbHUK AOMKEH GbiTb
yTUAU3MpoBaH. Jlloboe BMeLLaTeNbCTBO B
V3[enne UM ero 3MeKTpUYecKkne 4actm
AHHYNMPYeT NpeTeH3nn Mo rapaHTURHbIM
obnA3aTenbcTBam.

3TOT NPUGOP Henb3A YyTUNN3NPOBATL BMECTE C
6bITOBBIMM OTXOfAAaMU. ITO YCTPOICTBO MMeeT
MapKMPOBKY B cooTBeTCTBUM C [upektnson EC
2012/19/EU 06 oTXoAax 3neKTpryeckoro u
31eKTpoHHoro o6opyposaHusa (WEEE). 3Ta
AVIPEKTVBa OMpeAenseT npasuna céopa u
nepepaboTKN yTUIN3MPOBAHHOTO
3MneKTprYECcKoro 06opyAoBaHusA, AeicTByOLWMe
Ha Bceln Tepputopun Esponeiickoro Cotosa.
[nA Bo3BpaTa yTUNN3MPOBAHHOIO YCTPOMCTBA
NCnonb3yinTe cUCTeMbl BO3BpaTa 1 cbopa,
[OCTYMHbIE B OTAEMbHBIX CTPaHax
NCMONb30BaHNA.

WcTouHunK cBeTa AAHHOr o CBETUbHNKA He
noAanexXuT 3ameHe; Korga NCTOYHUK CBeTa
BblpaboTaeT CBOW pecypc, BeCb CBETUbHUK
noanexuT sameHe
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EN: The lamp is equipped with a class
F light source
IT: La lampada é fornita di una
sorgente luminosa di classe F
FR: La lampe est équipée d’une source
lumineuse de classe F
DE: Die Lampe ist mit einer Lichtquelle
der Klasse F ausgestattet
ES: La lampara dispone de una fuente
luminosa de clase F
Fl: Valaisin on varustettu luokan F
valonldhteella
DK: Lampen er udstyret med en
lyskilde i klasse F
NO: Lampen er utstyrt med en
klasse-F peaere
SE: Lampan ar férsedd med en
ljuskalla av klass F
NL: De lamp is uitgerust met een
klasse F lichtbron
RU: CBeTWNbHUK OCHALLEH MCTOYHUKOM
cBeTa Knacca F
cH: WL FREAKE XIFRNFR
JP:ZDT Y TNEY 5 AFDHEHNEEE
nNTVWEY



